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DECYZJA KOMISJI
z dnia 25 marca 2009 r.

ustanawiajgca indywidualny program kontroli i inspekcji zwigzany z odbudowg zasobéw tuficzyka
bl¢kitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym

(notyfikowana jako dokument nr C(2009) 2032)

(2009/296/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2847/93 z dnia
12 pazdziernika 1993 r. ustanawiajace system kontroli majacy

zastosowanie  do

wspolnej  polityki  ryboléwstwa (1),

w szczegblnosci jego art. 34c ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1

(4)

Miedzynarodowa Komisja ds. Ochrony Tunczyka Atlan-
tyckiego (ICCAT) przyjela w 2006 r. wieloletni plan
odbudowy zasobéw tuficzyka blekitnopletwego we
wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym (zale-
cenie 06-05), ktory wszedt w zycie dnia 13 czerwca
2007 r. Rozporzadzeniem Rady (WE) nr 643/2007 ()
dokonano tymczasowej transpozycji tego planu odbu-
dowy do prawa Wspolnoty Europejskiej (WE), zas rozpo-
rzadzeniem Rady (WE) nr 1559/2007 (}) dokonano jego
ostatecznej transpozycji.

Przyjete dnia 24 listopada 2008 r. zalecenie ICCAT
08-05, zmieniajace zalecenie 06-05 dotyczace ustano-
wienia wieloletniego planu odbudowy zasobow turiczyka
blekitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu
Srédziemnym, zawiera istotne zmiany. Zmiany te
uwzgledniono we wniosku dotyczacym transpozycji zale-
cenia 08-05 do prawa Wspélnoty, przekazanym przez
Komisj¢ Radzie i Parlamentowi.

Aby wieloletni plan odbudowy zasobéw przynidst poza-
dany wynik, nalezy ustanowi¢ indywidualny program
kontroli i inspekcji obejmujacy Grecje, Hiszpanig, Francje,
Wilochy, Cypr, Malte i Portugaliec w celu zagwaranto-
wania odpowiedniego poziomu wdrozenia Srodkow
ochrony i kontroli majacych zastosowanie do dziatal-
nosci potowowej w odniesieniu do odbudowy zasobéw
tuiczyka blekitnopletwego.

Wspomniany indywidualny program kontroli i inspekcji
nalezy ustanowi¢ na okres od dnia 15 marca 2009 r. do

() Dz.U. L 261 z 20.10.1993, s. 1.
() Dz.U. L 151 z 13.6.2007, s. 1.
() Dz.U. L 340 z 22.12.2007, s. 8.

©)

dnia 15 marca 2011 r. Rezultaty stosowania indywidual-
nego programu kontroli i inspekcji nalezy okresowo
ocenia¢ we wspOlpracy z zainteresowanymi pafstwami
cztonkowskimi.

W celu zharmonizowania kontroli i inspekcji potowdw
tuniczyka biekitnopletwego na szczeblu wspdélnotowym
nalezy opracowaé wspélne zasady dzialan w zakresie
kontroli i inspekeji, ktére majg prowadzié wiasciwe
organy  zainteresowanych  pafstw  czlonkowskich;
ponadto paristwa czlonkowskie powinny przyja¢ krajowe
programy kontroli w celu dostosowania si¢ do wspdl-
nych zasad. W tym celu nalezy ustali¢ wartosci odnie-
sienia dla intensywnos$ci dzialan w zakresie kontroli
i inspekcji, jak réwniez priorytety i procedury kontroli
i inspekdiji.

Aby zapewni¢ odpowiednie Srodki podejmowane
w nastepstwie naruszen zgodnie z art. 25 rozporzadzenia
Rady (WE) nr 2371/2002 z dnia 20 grudnia 2002 r.
w sprawie ochrony i zréwnowazonej eksploatacji
zasobow ryboléwstwa w ramach wspodlnej polityki rybo-
towstwa (%), nalezy ustanowi¢ przepisy ramowe, na mocy
ktérych wszystkie zainteresowane organy moga sie
zwracaé 0 wzajemng pomoc i wymiang stosownych
informacji zgodnie z art. 34a i 34b rozporzadzenia
(EWG) nr 2847/93 oraz art. 28 rozporzadzenia (WE)
nr 2371/2002.

Wspélne dzialania w zakresie inspekeji i nadzoru nalezy
prowadzi¢ zgodnie ze wspdlnymi planami rozmie-
szczenia  ustalonymi  przez Wspdlnotowa  Agencje
Kontroli Ryboléwstwa (CFCA) ustanowiona rozporzadze-
niem Rady (WE) nr 768/2005 (°).

Srodki przewidziane w niniejszej decyzji ustalono
w porozumieniu z zainteresowanymi panstwami czton-
kowskimi.

Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne
z opinig Komitetu ds. Ryboléwstwa i Akwakultury,

(*) Dz.U. L 358 z 31.12.2002, s. 59.

() Dz.U. L 128 z 21.5.2005, s. 1.
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Przedmiot

Niniejsza decyzja ustanawia indywidualny program kontroli
i inspekcji w celu spojnej realizacji wieloletniego planu odbu-
dowy zasobow tuniczyka blgkitnopletwego we wschodnim
Atlantyku i w Morzu Srédziemnym, przyjetego przez ICCAT
dnia 24 listopada 2008 r.

Artykut 2
Zakres

1. Indywidualny program kontroli i inspekcji dotyczacy
zasob6éw tuficzyka blekitnopletwego we wschodnim Atlantyku
i w Morzu Srédziemnym obejmuje:

a) wszystkie dzialania polowowe prowadzone przez statki
rybackie, tonary i miejsca hodowli;

b) wszystkie polowy, wyladunki, transfery, przeladunki
i operacje umieszczania w sadzach;

c) wszystkie ~ powigzane  dzialania  miejsc  hodowli
i przedsigbiorstw prowadzacych hodowle w sadzach, tucz,
hodowle badZ przetwarzajacych tunczyka blekitnopletwego
iflub prowadzacych handel produktami wytworzonymi
z tuficzyka blekitnopletwego, w tym przywodz, wywoz
i ponowny wywdz, transport i przechowywanie;

d) wdrazanie rocznych planéw polowowych;

e) zakaz stosowania samolotéw lub $miglowcéw do wykry-
wania stad ryb;

f) ryboléowstwo sportowe i rekreacyjne;

g) wdrazanie Systemu Wspélnej Miedzynarodowej Kontroli
ICCAT;

h) monitorowanie wspdlnych operacji potowowych i nadzér
nad nimi;

i) wdrazanie $rodkéw dotyczacych zdolnosci polowowych
i mozliwosci w zakresie hodowli;

j) wdrazanie programu obserwatoréw panstw czlonkowskich
i programu obserwatoréw regionalnych ICCAT;

k) wdrazanie zasad dotyczacych rejestrowania upowaznionych
statkow fowczych i innych statkéw rybackich.

2. Indywidualny program kontroli i inspekcji stosuje si¢ od
dnia 15 marca 2009 r. do dnia 15 marca 2011 r.

Artykut 3
Krajowe programy kontroli

1. Grecja, Hiszpania, Francja, Wlochy, Cypr, Malta
i Portugalia ustanawiaja krajowe programy kontroli, zgodnie
ze wspOlnymi zasadami okreSlonymi w  zalgczniku I,
w odniesieniu do dzialat wymienionych w art. 2.

2. Do dnia 15 marca 2009 r. i 2010 r. pafistwa cztonkow-
skie, o ktorych mowa w ust. 1, przedkladaja Komisji swoje
krajowe programy kontroli i roczne harmonogramy wdrazania.

3. Krajowe programy kontroli zawieraja wszystkie dane
wymienione w zalgczniku II. Roczne harmonogramy wdrazania
zawierajg szczegdlowe informacje dotyczace przydzielonych
zasobow ludzkich i materialnych oraz obszaréw rozmieszczenia
tych zasobow.

Artykut 4
Wspélpraca miedzy pafistwami czlonkowskimi

Wszystkie panstwa czlonkowskie wspélpracuja z panstwami
czlonkowskimi, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1, w celu reali-
zacji indywidualnego programu kontroli i inspekgji.

Artykut 5
Inspekcje Komisji

1. Zgodnie z art. 27 rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002
inspektorzy Komisji moga przeprowadzal inspekcje bez
pomocy inspektoréw zainteresowanych parnstw czlonkowskich.

2. Wladciwy organ zainteresowanego pafstwa czlonkow-

skiego udziela inspektorom Komisji pomocy niezbednej dla
przeprowadzenia inspekcji przewidzianych w ust. 1.

3. Inspektorzy = Komisji  weryfikujg  swoje  ustalenia
z inspektorami zainteresowanych panstw czlonkowskich.
W tym celu po zakonczeniu kazdej inspekcji inspektorzy
Komisji spotykaja si¢ z urzednikami wiasciwego organu danego
panstwa czlonkowskiego, aby poinformowac ich o swoich usta-
leniach.

Artykut 6
Wspélne dzialania w zakresie inspekcji i nadzoru

1.  Pafstwa czlonkowskie, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1,
podejmuja wspdlne dzialania w zakresie inspekcji i nadzoru
zgodnie ze wsp6lnym planem rozmieszczenia ustanowionym
przez Wspdlnotowa Agencje Kontroli Ryboléwstwa na
podstawie art. 12 rozporzadzenia (WE) nr 768/2005. Inspekcje
prowadzi si¢ zgodnie z przepisami zalecenia 08-05, Systemem
Wspdlnej Migdzynarodowej Kontroli ICCAT oraz zalgcznikiem
I do niniejszej decyzji.
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2. W tym celu zainteresowane pafistwa czlonkowskie:

a) gwarantujg, ze inspektorzy z innych zainteresowanych
panstw czlonkowskich zostaja zaproszeni do uczestnictwa
we wsp6lnych dzialaniach w zakresie inspekcji i nadzoru;

b) ustanawiaja wspdlne procedury operacyjne majace zastoso-
wanie do statkéw nadzorujacych.

Artykut 7

Powiadamianie o dzialaniach w zakresie inspekcji
i nadzoru

Jezeli pafistwo czlonkowskie ma zamiar prowadzi¢ nadzér
i inspekeje statkéw rybackich na wodach podlegajacych zwierz-
chnictwu innego panstwa czlonkowskiego, w ramach wspdl-
nego planu rozmieszczenia ustanowionego zgodnie z art. 12
rozporzadzenia (WE) nr 768/2005, powiadamia o tym krajowy
punkt kontaktowy zainteresowanego przybrzeznego panstwa
czfonkowskiego, o ktérym mowa w art. 3 rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 1042/2006 (), oraz Wspdlnotowa Agencje
Kontroli Rybolowstwa. Powiadomienie zawiera nastepujace
informacje:

a) rodzaj, nazwe i sygnal wywolawczy statkéw i samolotéw
inspekcyjnych na podstawie wykazu, o ktérym mowa
w art. 28 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002;

b) obszary, o ktérych mowa w art. 1, na ktérych beda prowa-
dzone nadzor i inspekeje;

¢) czas trwania dzialan w zakresie nadzoru i inspekcji.

Artykut 8
Naruszenia

1. Panstwa czlonkowskie, ktorych inspektorzy podczas
inspekcji dziatan wymienionych w art. 2 wykryja naruszenie
przepiséw, powiadamiaja nastgpujace pafistwa o dacie przepro-
wadzenia inspekcji i szczegblowych informacjach dotyczacych
naruszenia przepisow:

a) odno$ne panstwo czlonkowskie bandery iflub umawiajaca
si¢ strong ICCAT oraz, w odpowiednich przypadkach;

b) pafistwo czlonkowskie, w ktorym ma siedzibe obiekt
hodowlany badZ przedsi¢biorstwo przetwarzajace tunczyka
blekitnopletwego iflub prowadzace handel produktami
wytworzonymi z tuficzyka blekitnopletwego.

2. Jedli panstwo czlonkowskie, ktorego inspektorzy wykryli
naruszenie przepisow, nie podejmie dalszych dzialan, panstwa
cztonkowskie powiadomione na mocy ust. 1 podejmuja natych-
miastowe wlaSciwe dziatania w celu uzyskania i rozpatrzenia
dowod6éw naruszenia przepiséw. Pafistwa te prowadza dalsze
postepowanie wyjasniajagce niezbedne dla podjecia dzialan
W nastgpstwie naruszenia przepisow.

() Dz.U. L 187 z 8.7.2006, s. 14.

3. Panstwa czlonkowskie, ktorych inspektorzy zauwaza dzia-
fanie lub stan rzeczy mogace stanowi¢ powazne naruszenie
przepiséw, jak okreSlono w zaleceniu 08-05, natychmiast
powiadamiaja organy bandery statku rybackiego bezposrednio,
jak réwniez za posrednictwem Sekretariatu ICCAT i Komisji.

4. W przypadku gdy powazne naruszenie przepiséw, jak
okreslono w zaleceniu ICCAT 08-05, wykryto na wspdlno-
towym statku rybackim, panstwo czlonkowskie bandery
gwarantuje, ze po inspekeji statek rybacki plywajacy pod jego
banderg wstrzymuje wszystkie dzialania polowowe. Pafistwo
cztonkowskie bandery wymaga, aby statek rybacki natychmiast
skierowat si¢ do portu wyznaczonego przez to panstwo, gdzie
zostanie wszczete postepowanie wyjasniajace. Jesli  statek
rybacki nie zostal wezwany do portu, pafstwo czlonkowskie
bandery przedstawia Komisji w odpowiednim czasie nalezyte
uzasadnienie. Komisja przekazuje t¢ informacje Sekretariatowi
Wykonawczemu ICCAT, ktéry udostepnia ja pozostalym
umawiajgcym si¢ stronom.

5. Jesli sprawa o naruszenie przepisow zostanie przekazana
panstwu czlonkowskiemu rejestracji zgodnie z art. 31 ust. 4
rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93, panstwa czlonkowskie
wspOlpracuja w celu zagwarantowania, w kazdym przypadku,
bezpieczenstwa i ciaglosci dowodéw naruszenia przytoczonych
przez inspektoréw.

Artykut 9
Informowanie

1.  Panstwa czlonkowskie, o ktérych mowa w art. 3 ust. I,
do konca kazdego miesigca przekazuja Komisji nastepujace
informacje dotyczace tego miesigca:

a) przeprowadzone dzialania w zakresie kontroli i inspekcji;

b) wszystkie przypadki naruszenia przepiséw, przy czym dla
kazdego przypadku okresla sig:

(i) statek rybacki (nazwa, bandera i oznaka rybacka), tonar,
hodowle badz przedsigbiorstwo przetwarzajgce tuiczyka
blekitnopletwego iflub prowadzace handel produktami
wytworzonymi z tuiiczyka blekitnopletwego;

(ii) date, godzing i miejsce inspekgji; oraz

(i) charakter naruszenia przepiséw;

¢) aktualny stan dzialan prowadzonych w nastepstwie wykry-
tego naruszenia;

d) wszelkie odnosne czynnosci podejmowane w ramach koor-
dynacji i wsp6lpracy pomiedzy panstwami czlonkowskimi.
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2. Naruszenie przepiséw figuruje w kazdym kolejnym spra-
wozdaniu do czasu zakoficzenia dzialan na mocy przepisow
prawnych danego panstwa czlonkowskiego. Kazde kolejne spra-
wozdanie:

a) okresla aktualny stan sprawy (np. sprawa w toku, zlozono
odwolanie, postgpowanie wyjasniajagce nadal w toku); oraz

b) szczegblowo opisuje wszelkie nalozone kary (np. wysokosé
grzywien, warto§¢ zarekwirowanych ryb iflub narzedzi,
udzielone pisemne ostrzezenia).

3. Jesli naruszenie przepisow zostalo wykryte przez inspek-
tora wspolnotowego na statku plywajacym pod banderg innego
panstwa czlonkowskiego, organy panstwa czlonkowskiego
bandery bezzwlocznie informuja inspektora wspélnotowego
o dzialaniach podjetych w nastepstwie naruszenia.

4. W przypadku niepodjecia zadnych dzialan nalezy wyjasnic
ten fakt w sprawozdaniu.

Artykut 10
Ocena

Raz w roku na poczatku wrze$nia Komisja zwoluje posiedzenie
Komitetu ds. Rybolowstwa i Akwakultury, by dokonaé oceny
zgodnosci z indywidualnym programem kontroli i inspekgji
oraz oceny jego wynikéw, majgc na celu przygotowanie spra-
wozdania, ktére Wspodlnota przekazuje do Sekretariatu ICCAT
dnia 15 pazdziernika kazdego roku.

Artykut 11
Adresaci

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 25 marca 2009 r.

W imieniu Komisji
Joe BORG
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK I

WSPOLNE ZASADY DOTYCZACE KRAJOWYCH PROGRAMOW KONTROLI, O KTORYCH MOWA
W ART. 3 UST. 1

Cele

. Ogblnym celem krajowych programéw kontroli jest weryfikacja zgodnosci z obowigzujacym ustawodawstwem

w odniesieniu do:

a) pelnego monitorowania operacji umieszczania w sadzach przeprowadzanych na wodach Wspélnoty;
b) pelnego monitorowania operagji transferu;

¢) pelnego monitorowania wspdlnych operacji polowowych;

d) ograniczen ilosciowych dotyczacych potowéw i wszelkich warunkéw szczegélowych z nimi zwigzanych, w tym
monitorowania wykorzystania kwot;

e) rocznych planéw polowowych;

f) wszystkich dokumentéw wymaganych przez prawodawstwo majace zastosowanie do tuniczyka blekitnoptetwego,
w szczego6lnosci weryfikacja wiarygodnosci odnotowanych informacji;

szczegotowych Srodkow technicznych i warunkéw dotyczacych polowdw turiczyka blekitnopletwego przewidzia-
nych w zaleceniu 08-05, zwlaszcza stosowania przepiséw dotyczacych wielko$ci minimalnej i zwigzanych z nimi
warunkéw.

@Q

. Cel szczegbtowy krajowych programéw kontroli polega na osiagnigciu spojnego wdrozenia wszystkich przepisow

planu odbudowy zasobéw tuficzyka blekitnopletwego ustanowionego zaleceniem 08-05.

Strategia

Krajowy program kontroli obejmuje kontrol¢ i inspekcje potowéw oraz wszystkich zwigzanych z nimi dziatan
prowadzonych przez dowolny statek rybacki, tonar, hodowle i przedsi¢hiorstwo przetwarzajace tuficzyka blekitno-
pletwego i/lub prowadzace handel produktami wytworzonymi z tuficzyka biekitnopletwego.

Inspekcje dotyczace transportu i wprowadzania do obrotu tuiiczyka blgkitnopletwego stosuje si¢ jako uzupelniajacy
mechanizm kontroli krzyzowych w celu zbadania skuteczno$ci kontroli i inspekgji.

1.1. Priorytety

Rézne kategorie narzedzi sa objete réznymi poziomami priorytetowosci zgodnie z rocznym planem polowowym.
W zwiazku z tym kazde panstwo czlonkowskie okresla szczegétowe priorytety.

1.2. Docelowe wartoci odniesienia

Do dnia 15 marca kazdego roku pafistwa czlonkowskie ustalajg harmonogramy inspekeji przy uwzglednieniu naste-
pujacych wartosci odniesienia dla inspekciji:

Miejsce inspekji Warto$¢ odniesienia

Hodowla w sadzach (w tym odléw) | Kazda operacja transferu do hodowli podlega zezwoleniu przez panstwo
cztonkowskie bandery statku towczego.

Kazda operacj¢ umieszczenia w sadzach oraz odléw poddaje si¢ inspekgji.

Wszystkie operacje umieszczenia w sadzach sg rejestrowane na ta$mie wideo.

Inspekcja na morzu Elastyczna warto$¢ odniesienia, ktdra zostanie ustalona po szczeglowym prze-
analizowaniu dzialalnosci polowowej w kazdym obszarze. Jako wartosci odnie-
sienia dla morza nalezy podac liczbe dni patrolowania morza w strefie odbu-
dowy zasobow tuficzyka blekitnopletwego oraz liczb¢ dni patrolowania
z uwzglednieniem okresu potowu i rodzaju docelowej dziatalnosci polowowej.
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Miejsce inspekeji Warto$¢ odniesienia

Operacja transferu Wszystkie operacje transferu podlegaja uprzedniemu zezwoleniu przez

panstwa bandery na podstawie uprzedniego zawiadomienia.
Deklaracja transferu musi by¢ przesylana po kazdej operacji transferu.

Wszystkie operacje transferu sg rejestrowane na tasmie wideo.

Przetadunek Wszystkie statki rybackie wchodzgce do wyznaczonego portu w celu doko-

nania operacji przeladunku obejmujacych tuiiczyka bigkitnopletwego poddaje
si¢ kontroli.

Wszystkie statki przetwornie poddaje si¢ kontroli w chwili wejscia do portu
przed rozpoczeciem operagji przetadunku, jak réwniez przed wyjsciem z portu
po zakoriczeniu operacji przefadunku.

Wspdlna operacja polowowa Wszystkie wspélne operacje polowowe podlegaja uprzedniemu zezwoleniu

przez panstwa bandery.

Panstwa czlonkowskie ustanawiajg i prowadza rejestr wszystkich wspdlnych
operacji polowowych, na ktére wydaly zezwolenie.

Nadzor powietrzny Elastyczna warto§¢ odniesienia, ktéra zostanie ustalona po szczegblowym prze-

analizowaniu dzialalno$ci polowowej prowadzonej w kazdym obszarze,
z uwzglednieniem zasobéw, ktérymi dysponuje panstwo czlonkowskie.

Wyladunek Wszystkie statki wchodzace do wyznaczonego portu w celu wyladunku

tunczyka blekitnopletwego poddaje si¢ inspekdji.

W portach niebedgcych wyznaczonymi portami prowadzi si¢ kontrole wyryw-
kowe.

Wprowadzenie do obrotu Elastyczna warto§¢ odniesienia, ktéra zostanie ustalona po szczegbtowym prze-

analizowaniu dzialalnosci w zakresie wprowadzenia do obrotu.

Ryboléwstwo sportowe i rekreacyjne | Elastyczna warto$¢ odniesienia, ktéra zostanie ustalona po szczegbtowym prze-

analizowaniu dzialalno$ci w zakresie rybotéwstwa sportowego i rekreacyjnego.

Zadania kontrolne

1.3. Ogdlne zadania kontrolne

Dla kazdej kontroli i inspekeji sporzadza si¢ sprawozdanie z inspekcji, w formie dotaczonej do niniejszego zalacznika.
W kazdym przypadku inspektorzy weryfikuja i odnotowuja w swoim sprawozdaniu nastgpujace informacje:

a)

szczegOtowe dane dotyczace tozsamosci os6b odpowiedzialnych, jak réwniez dane dotyczgce statkdw, personelu
zatrudnionego przy hodowli itd., w odniesieniu do ktérych czynnosci prowadzi si¢ inspekcje;

pozwolenia, licencje i specjalne zezwolenia potowowe;

odpowiednia dokumentacje dotyczaca statku: dzienniki polowowe, deklaracje transferu i przefadunkowe, doku-
menty T2M, dokumenty ICCAT dotyczace potowéw tuficzyka blekitnopletwego, $wiadectwa ponownego wywozu
oraz inna dokumentacja sprawdzana w zwigzku z kontrola i inspekgja;

szczegOtowe uwagi dotyczace wielkosci tuiiczykéw biekitnopletwych, ktére ztowiono, schwytano w tonary, prze-
niesiono, przetadowano, wyladowano, przetransportowano, wyhodowano, przetworzono lub objeto wymiana
handlowa w kontekscie zgodnosci z przepisami planu odbudowy;

odsetek przytowow tuficzyka blekitnopletwego zatrzymanego na statkach niedokonujacych aktywnych polowdw
tuniczyka biekitnopletwego.

W sprawozdaniach z inspekcji odnotowuje si¢ informacje dotyczace wszystkich odno$nych ustalen poczynionych

w

trakcie inspekcji na morzu, nadzoru powietrznego, w portach, tonarach, hodowlach lub wszelkich innych przed-

miotowych przedsigbiorstwach.

Ustalenia, o ktorych mowa powyzej, nalezy poréwna¢ z informacjami przekazanymi inspektorom przez inne wlasciwe
organy, wlacznie z informacjami pochodzacymi z satelitarnego systemu monitorowania statkéw (VMS) i wykazem
upowaznionych statkéw, sprawozdaf obserwatoréw i nagrain wideo.
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1.4. Zadania inspekcyjne w ramach nadzoru powietrznego

Inspektorzy odnotowuja dane uzyskane w trakcie nadzoru powietrznego w celu dokonania kontroli krzyzowych, a w
szczegblnosci poréwnuja przypadki stwierdzenia obecnosci statkow rybackich z systemem VMS i wykazami upowaz-
nionych statkéw.

Inspektorzy stwierdzaja i odnotowujg dziatania potowowe IUU oraz wykorzystywanie statkéw lub $miglowcow do
wykrywania stad ryb.

Szczegdlng uwage nalezy zwrdci¢ na obszary zamknigte, okresy polowu oraz dziatania flot, ktére podlegaja odstep-
stwom.

1.5. Zadania w ramach inspekgji na morzu

Jezeli martwe ryby wciaga si¢ na statek fowczy lub znajduja si¢ one na statku przetwérni lub statku transportowym,
inspektorzy zawsze sprawdzaja iloSci ryb zatrzymanych na statku i poréwnuja je z iloSciami odnotowanymi
w odpowiedniej dokumentacji znajdujacej si¢ na statku.

Jezeli zywe ryby przenosi si¢ ze statkow fowczych na statki prowadzace umieszczanie w sadzach lub na holowniki
albo ze statkéw prowadzacych umieszczanie w sadzach lub holownikéw do obiektéw hodowlanych, inspektorzy
staraja si¢ okresli¢, jakie Srodki stosujg zaangazowane podmioty w celu oszacowania ilosci zywego tuficzyka blekitno-
pletwego objetego transferem. Jezeli istnieje nagranie wideo, inspektorzy powinni uzyska¢ do niego dostep i sprawdzi¢
przeniesione iloéci zarejestrowane na nagraniu wideo.

Inspektorzy regularnie sprawdzaja:

a) czy statki rybackie zostaly upowaznione do prowadzenia dziatan (oznaczenia, tozsamo$¢, licencja, specjalne
zezwolenia, pozwolenie oraz wykaz ICCAT),

b) czy na statku znajduje si¢ odpowiednia dokumentacja zawierajaca nalezycie podane i odnotowane informacje
(dzienniki polowowe, dokumenty ICCAT dotyczace polowdw tuniczyka blgkitnopletwego, deklaracja transferu
ICCAT i deklaracja przeladunkowa),

) czy statki rybackie sg wyposazone w dzialajacy satelitarny system monitorowania statkow (VMS),

d) czy statki rybackie nie prowadza dzialan na obszarach zamknigtych oraz czy przestrzegaja zamknigcia okreséw
polowu,

€) przestrzeganie kwot i ograniczen dotyczacych przylowoéw,

f) sklad wielkoSciowy potowéw tunczyka blgkitnopletwego na statku,

g) fizyczne ilosci tuniczyka blekitnopletwego na statku oraz ich prezentacje,
h) narzedzia polowowe znajdujace si¢ na statku,

i) obecno$¢ obserwatora w stosownych przypadkach.

Inspektorzy stwierdzaja i odnotowuja dzialania potowowe IUU oraz wykorzystywanie statkow lub $miglowcow do
wykrywania stad ryb.

1.6. Zadania w ramach inspekgji operacji transferu

Inspektorzy regularnie sprawdzaja:

a) czy kapitan statku fowczego przestal organom swojego panistwa bandery uprzednie zawiadomienie kontrasygno-
wane przez regionalnego obserwatora ICCAT na statky;

b) czy kapitan statku fowczego uzyskal od organéw swojego pafistwa bandery uprzednie upowaznienie;

o) czy kapitanowie statkéw towczych wypelnili i przekazali organom swoich panstw bandery deklaracje transferu
ICCAT w formie zalaczonej (zalacznik 3) do zalecenia 08-05;

d) czy regionalny obserwator ICCAT na statku fowczym zweryfikowal deklaracje transferu i przekazal ja kapitanowi
holownika;

¢) czy kapitan holownika zapewnil monitorowanie wszystkich dzialaii zwigzanych z transferem za pomocg kamery
wideo umieszczonej w wodzie.
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1.7. Zadania w ramach inspekeji wspdlnych operacji potowowych

Inspektorzy regularnie sprawdzaja:

a) czy odpowiednie informacje dotyczace wspdlnej operacji polowowej zostaly nalezycie odnotowane w dzienniku
polowowym;

b) czy statki rybackie otrzymaly od organéw swoich panstw bandery zezwolenie na wspdlng operacje polowows,
przygotowane zgodnie ze wzorem w zalaczniku 6 zalecenia 08-05;

¢) obecnos¢ obserwatora podczas wspdlnej operacji polowowej.

1.8. Zadania w ramach inspekcji wyladunku

Inspektorzy regularnie sprawdzaja:

a) czy statki rybackie zostaly upowaznione do prowadzenia dzialan (oznaczenia, tozsamos¢, licencja, specjalne
zezwolenia, pozwolenie oraz wykaz ICCAT);

b) czy wyslano uprzednie zgloszenie przybycia w celu wyladunku i czy zawiera ono poprawne informacje dotyczace
polowu znajdujacego si¢ na statku;

¢) czy statki rybackie sa wyposazone w dzialajacy satelitarny system monitorowania statkow (VMS);

d) w odniesieniu do statkdéw rybackich, czy na statku znajduje si¢ odpowiednia dokumentacja zawierajaca nalezycie
podane i odnotowane informacje (dzienniki polowowe, dokument dotyczacy polowéw tunczyka blekitnopletwego,
$wiadectwo ponownego wywozu, deklaracja transferu ICCAT i deklaracja przeladunkowa);

e) fizyczne ilosci tuniczyka biekitnopletwego na statku oraz ich prezentacje;

f) sklad wiclkosciowy polowdéw tuniczyka blekitnopletwego na statku (zasady dotyczace przylowéw i wielkosci
minimalnej);

g) narzedzia polowowe znajdujgce si¢ na statku;

h) w przypadku wyladunku przetworzonych produktéw — stosowanie wspdtczynnikéw przeliczeniowych ICCAT
w celu obliczenia ekwiwalentu masy przetworzonego tunczyka blgkitnopletwego;

i) czy tuficzyk blgkitnopletwy oferowany do sprzedazy detalicznej konsumentowi koficowemu, pochodzacy ze
statkow rybackich na wschodnim Atlantyku, jest poprawnie oznakowany lub etykietowany;

j) czy tunczyk blekitnopletwy wyladowany ze statkéw do polowu tuniczykéw wedami recznymi na wschodnim
Atlantyku posiada odpowiednie przywieszki ogonowe.

1.9. Zadania w ramach inspekcji przetadunku

Inspektorzy regularnie sprawdzaja:

a) czy statki rybackie zostaly upowaznione do prowadzenia dzialan (oznaczenia, tozsamos$¢, licencja, specjalne
zezwolenia, pozwolenie oraz wykaz ICCAT);

b) czy wyslano uprzednie zgloszenie przybycia do portu i czy zawiera ono poprawne informacje dotyczace prze-
fadunku;

o) czy statki towcze, ktére chca dokonaé przeladunku, uzyskaly uprzednie upowaznienie od swojego panstwa
bandery;

d) czy sprawdzono ilosci objgte uprzednim zgloszeniem w celu przetadunku;

¢) czy na statku znajduje si¢ odpowiednia i wlasciwie uzupelniona dokumentacja, w tym deklaracja przetadunkowa,
odpowiednie dokumenty T2M, dokument ICCAT dotyczacy polowdw tuficzyka blekitnopletwego oraz $wiadectwo
ponownego wywozu;

f) w przypadku przetworzonych produktéw — stosowanie wspdlczynnikéw przeliczeniowych ICCAT w celu obli-
czenia ekwiwalentu masy przetworzonego tuiiczyka blekitnopletwego.



L 80/26

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

26.3.2009

1.10. Zadania w ramach inspekgji w obiektach hodowlanych

Inspektorzy regularnie sprawdzaja:

a)

czy na statku znajduje si¢ odpowiednia dokumentacja zawierajaca nalezycie podane i odnotowane informacje
(dokument dotyczacy polowdw turiczyka blekitnopletwego oraz $wiadectwo ponownego wywozu, deklaracja

transferu, deklaracja odtowu, deklaracja przetadunkowa);

czy organy panstwa bandery statku fowczego wydaly uprzednie zezwolenie na operacj¢ transferu;

obecno$¢ obserwatora podczas wszystkich operacji transferu i odlowu tuficzyka blekitnopletwego oraz zatwier-

dzenie przez niego deklaracji umieszczania w sadzach;

czy wszystkie dzialania zwigzane z transferem z sadz do miejsca hodowli byly monitorowane za pomocg kamery
wideo umieszczonej w wodzie, chyba Ze sadze sa przytwierdzone bezposrednio do urzadzenr cumowniczych.

1.11. Zadania w ramach inspekeji dotyczgce transportu i wprowadzania do obrotu

Inspektorzy regularnie sprawdzaja:

a) w odniesieniu do transportu — w szczegdlnosci odpowiednie dokumenty towarzyszace i sprawdzaja, czy faktycznie

b) w odniesieniu do wprowadzania do obrotu — czy istnieje odpowiednia i wlasciwie uzupeliona dokumentacja,
w tym odpowiedni dokument dotyczacy polowdéw tuiiczyka blgkitnopletwego oraz $wiadectwo ponownego

1.1.
1.2.

1.3.

4.2.
4.3.
4.4.

4.5.

5.2.

5.3.

. Nazwa oraz nr rejestracyjny

. Bandera

. Nazwa oraz nr rejestracyjny

przewozone ilosci sg zgodne z tymi dokumentami;

WywozU.

Sprawozdanie z inspekgji
Inspektor

Imig i nazwisko

Obywatelstwo

Numer/typ legitymacji inspektora (ICCAT)

Rodzaj inspekgji

[0 Statek na morzu O W trakcie wyladunku

[0 Przeladunek [0 Nadzor powietrzny

[0 Micjsce hodowli: transfer/odtéw [O Transport na lad

[0 Tonar [0 Wprowadzenie do obrotu

Statek, na ktérym znajduje si¢ inspektor (w odpowiednich przypadkach)

Statek/miejsce hodowli/tonar poddane inspekgji

Bandera/pafistwo czlonkowskie

Kapitan kierownik miejsca hodowli (imi¢ i nazwisko)

Wiasciciel/firma (nazwisko/nazwa i adres)

Numer ewidencyjny ICCAT

Polozenie

. Okreslona przez inspektora: Szeroko§¢ geogr. Dugo$é geogr.

Okreslona przez kapitana statku rybackiego: Szerokos§¢ geogr. Diugos¢ geogr.

Godzina (GMT) odnotowania polozenia:
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6. Data

7. Godzina

7.1. Przybycia

7.2. Wyjscia

8. Narz¢dzia polowowe znajdujace si¢ na statku
Okreznica
Wedy reczne (statki do potowu turiczykéw wedami recznymi)
Takla

Linki trolingowe

Ooo0o0o0ooano

Inne (podaé szczegdly)

9. Gatunki znajdujace si¢ na statku
10. Fotografie oraz ich opis
11. Wykaz sprawdzonych dokumentéw oraz uwagi

12. Wyniki inspekgji ryb na statku

Gatunek

Catkowity potéw (w kg)

Rodzaj produktu

Sprawdzone probki

% ponizej wielkoSci mini-
malnej

13. Uwagi inspektora

14. Uwagi obserwatora
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ZALACZNIK 1T
ZAWARTOSC KRAJOWYCH PROGRAMOW KONTROLI, O KTORYCH MOWA W ART. 3

W krajowych programach kontroli nalezy okresli¢, migdzy innymi:

Srodki kontroli
— Zasoby ludzkie

Liczba inspektoréw na ladzie i na morzu oraz okresy i strefy ich ewentualnego rozmieszczenia.

— Srodki techniczne

Liczba patrolujacych statkéw i samolotéw oraz okresy i strefy ich ewentualnego rozmieszczenia.

— Srodki finansowe

Srodki z budzetu przeznaczone na rozmieszczenie zasobéw ludzkich, patrolujacych statkéw i samolotéw.

Wyznaczenie portow

Wykaz wyznaczonych portéw i wyznaczonych dat wymagany na mocy zalecenia 08-05.

Roczne plany polowowe

Szczegdlowe informacje na temat wszelkich istniejacych systeméw przydzielania kwot, monitorowanie i kontrola planu
polowowego.

Protokoty z inspekcji

Szczegdlowe protokoly dotyczace wszystkich dzialai inspekcyjnych.
Wytyczne
Wytyczne wyjasniajace dla inspektordw, organizacji producentéw i rybakow.

Protokoty dotyczace wymiany informacji

Protokoly dotyczace wymiany informacji z wlasciwymi organami wyznaczonymi przez pozostale pafistwa cztonkowskie
jako organy odpowiedzialne za indywidualny program kontroli i inspekcji w odniesieniu do tuniczyka blgkitnopletwego.




